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l. 7/. Z 0 VACLAV JIROVEC - violoncello

Foerstrovo trio u¢inkuje na naSich i zahrani¢nich pédiich jiz vice neZ tricet let.

Myslenka zaloZit klavirni trio vznikla jiZ v dobé& studii (v roce 1955) na praiské Akademii miazickych uméni; tehdy se t¥i mladf
studenti (violoncellista Véclayv Jirovec, houslista FrantiSek Pospisil a klavirista Ales Bilek) dohodli o jeho zaloZeni a jiZ o rok pozdéji
veFejné vystoupili, tehdy je$té jako Trio posluchaéi AMU. Pod niazvem Foerstrovo trio (vdova po hudebnim skladateli J. B. Foer-
strovi dala souhlas k jeho pouZivéini) se konaly koncerty od roku 1957. Za celou dobu existence tria doslo pouze k jediné zméné
v obsazeni souboru: v roce 1970 vystfidal houslistu Fr. PospiSila nyné&jsi ¢len tria Stanislav Srp.

Clenové tria maji vynikajici individudlni pripravu v pFislusnych nastrojich, bohaté zkusSenosti z komorni hry, které jim byly
predaviny takovymi osobnostmi jako Ladislavem Zelenkou a Ladislavem Cernym. Za vice nei tficetiletou uméleckou éru maji
Foerstrovci za sebou stovky koncertnich vystoupeni doma i v zahrani¢i (Spangisko, Kanada, Mexiko, NSR, Svycarsko, Venezuela,
Italie, Rakousko, NDR, SSSR, Velka Britinie a dalsi), fadu nahravek pro &. gramofonové firmy Supraphon a Panton, pro rozhlas
i televizi.

Repertoar tria je obdivuhodné Siroky — od klasické a romantické hudebni literatury po nejsoucasnéjsi.

The Foerster Trio has been performing music in Czechoslovakia and abroad for more than thirty years.

The idea to found a piano trio originated as early as in the course of the their studies (in 1955) at the Prague Academy of Musical
Arts. Three young students, (Vaclav firovec, the violoncellist, FrantiSek PospiSil, the violinist, and Ales Bilek, the pianist),
agreed at the time of its foundation, and one year later, they held their first performance as the “Trio of Students of the Academy
of Musical Arts". From 1975 their concerts have been performed under the name of the “Foerster Trio"” (the widow of the late
composer, Josef Bohuslav Foerster, gave her consent to use that name). Over the years of its existence only one change in the
original Trio occurred: FrantiSek PospiSil, the violinist, was alternated by Stanislav Srp, the present member of the Trio.

The Trio members have an excellent background in the respective musical instruments, and a rich experience in chamber
music bequeathed to by such personalities as was Ladislav Zelenka and Ladislav Cerny. For more than thirty years the Foerster
Trio has performed hundreds of concerts in Czechoslovakia and abroad (Austria, German Democratic Republic, Federal Republic
of Germany, Switzerland, ltaly, Spain, Great Britain, the Soviet Union, Canada, Mexico, Venezuela and other countries); they
have made a series of recordings for the Czechoslovak gramophone industries (Supraphon and Panton), as well as for radio and
television. 1

The repertoire of the Trio is admirably broad — from classical and romantic music to the most contemporary.

Das Foerster-Trio tritt bereits iiber dreiBig Jahre auf in- und auslindischen Podien auf.

Die Idee, ein Klaviertrio zu griinden, enstand bereits im Jahr 1955, als sich drei Studenten der Prager Akademie der musischen
Kiinste (der Pianist Ales Bilek, der Violinist FrantiSek PospiSil und der Violoncellist Véclav Jirovec) zu einem Ensemble zusammen-
fanden. Schon ein Jahr spiter traten sie — noch als ,,Studenten Trio der AMU" - &ffentlich auf. Im Jahre 1957 treten sie, mit Zustim-
mung der Witwe des Komponisten . B. Foerster, zum erstenmal als Foerster-Trio auf. Seit der Griindung des Trios kam es nur
zu einer Anderung in Besetzung des Ensembles: im Jahr 1970 |6ste Stanislav Srp den Violinisten FrantiSek Pospisil ab. Die Mitglieder
des Trios verfiigen liber eine hervorragende individuelle Vorbereitung auf ihren Instrumenten und iiber reiche Erfahrungen im
Kammermusikspiel, die ihnen von solchen Persénlichkeiten wie Ladislav Zelenka und Ladislav Cerny vermittelt wurden. In ihrer
mehr als dreBigjahrigen kiinstlerischen Tatigkeit haben die Mitglieder des Foerster-Trios Hunderte von Konzertauftritten in der
Heimat und im Ausland (Osterreich, DDR, BRD, Schweiz, Italien, Spanien, England, UdSSR, Kanada, Mexiko, Venezuela u. a.)
gegeben, sowie eine Reihe von Aufzeichnungen fiir die tschechoslowakischen Schallplattenfirmen Supraphon und Panton, Rund-
funk und Fernsehen gemacht.

Das Repertoire des Trios ist bemerkenswert breit, es reicht von der klassischen und romantischen bis-zur zeitgendssischen
Musikliteratur.

Le Trio Foester se présente au public dans nos salles de concert et & I'étranger depuis plus de trente ans déja.

L’idée de fonder ce trio naquit en 1955, durant les études de trois jeunes musiciens (le violoncelliste Vaclav Jirovec, le violo-
niste FrantiSek Pospisil et le pianiste Ales Bilek) a I’Académie de Musique (AMU) & Prague. Une année plus tard, ils se présentaient
pour la premiére fois au public comme le «Trio des étudiants de I’AMU». En 1957, ils ont pris le nom du compositeur tchéque
Josef Bohuslav Foerster (avec I'autorisation de la veuve du compositeur). Depuis lors, un seul changement s’est produit dans la
composition de I’ensemble : en 1970, Stanislav Srp a remplacé le violoniste FrantiSek Pospisil.

Les membres du trio ont chacun une culture musicale individuelle de haut niveau, ainsi que de riches expériences de I'inter-
prétation de la musique de chambre acquises durant les legons données par Ladislav Zelenka et Ladislav Cerny — personnalités
éminentes de la musique tchéque. Pendant ces trente années d’existence, le Trio Foester a donné des centaines de concerts en
Tchécoslovaquie et a I'étranger (Espagne, Canada, Mexique, République fédérale d’Allemagne, Suisse, Venezuela, Italie, Autriche,
R.D.A, U.R.S.S., Grand-Bretagne etc.), il a effectué une série d’enregistrements pour les firmes tchécoslovaques Supraphon et
Panton, ainsi que pour la radio et la télévision tchécoslovaques.

Le répertoire du trio est trés vaste — depuis la musique classique et romantique jusqu’aux auteurs contemporains.



ALES BILEK i

Absolvoval hudebni fakultu Akademie muzickych umé&ni v Praze v roce 1958 jako
Zak FrantiSka Maxidna. Je zakladajicim €lenem tria, s kterym spojil celoZivotng svij
umélecky osud. Vystupuje viak pravidelné i jako sélista, v poslednich letech je velmi
zidanym klavirnim doprovazeéem. Casto plisobi v riznych meziniarodnich hudeb-
nich kursech.

graduated at the Musical Faculty of the Academy of Musical Arts in Prague in 1958
under FrantiSek Maxian, his professor. He is the original member of the Trio to
which he devoted his artistic talent throughout all his life. However, he also regulary
performs as a soloist, and in recent years he has become a very much requested
pianoaccompanist. He is often invited to attend various international musical courses.

absolvierte die Musikfakultit der Akademie der musischen Kiinste in Prag im Jahr
1958 als Schiiler von FrantiSek Maxian. Er ist griindendes Mitglied des Trios, mit dem
er sein gesamtes kiinstlerisches Lebensschicksal verband. Er tritt auch regelmiBig
als Solist auf und ist in den letzten Jahren als Begleiter auf dem Klavier sehr gefragt.
Er wird darum zu verschiedenen internationalen Musikkursen eingeladen.

éléve de FrantiSek Maxidn, a terminé ses études 4 I’Académie de Musique a Prague
en 1958. Il est un des membres fondateurs du trio auquel il a lié sa carriére de musicien.
Il est connu aussi comme soliste et, surtout derniérement, comme un accompagniste
recherché. Il déploie son activité également dans des cours internationaux de
musique.



ALES BILEK STANISLAV SRP

STANISLAY SRP

Do Foerstrova tria pFiSel s bohatymi zkuSenostmi
z komorni hry (dFive pisobil jako primarius Dvorakova
kvarteta). Také on vystupuje &asto sélové (napf. s Morav-
skou filharmonii Olomouc), i on pilsobi pedagogicky na
zahraniénich interpretaénich kursech.

joined the Foerster Trio with a rich experience in cham-
ber music (before that he was the first violinist of the
Dvorak Quartet). He also makes frequent appearances as
a soloist (for — example with the Moravian Philharmonic

Orchestra Olomouc), and as a pedagogical expert in \
interpretation courses abroad.

ehemaliger Primarius des Dvorik-Quartetts, kam mit
reichen kammermusikalischen Erfarungen zum Foerster-
Trio. Auch er tritt hiufig als Solist auf (z.B. mit der
Mihrischen Philharmonie Olomouc) und wirkt padago-
gisch an auslidndischen Interpretationskursen.

ancien premier violon du Quatuor Dvorfék, a rejoint le trio comme un
interpréte d’une grande expérience et connu des amateurs de la musique
de chambre de méme comme soliste (il s'est présenté plusieurs fois avec
la Philharmonie morave d’Olomouc) et comme pédagogue aux cours interna-
tionaux d’interprétation.



VACLAV JIROVEC

Ukon¢il studia na Akademii mizickych umé&ni také v roce 1958
jako Zak Ladislava Zelenky. Je nejen zakladajicim &lenem tria, y
ale i jeho jakysi ,,spiritus agens*. Jako sélista provedl mnoZstvi s =

VACLAYV JiROVEC

skladeb, Fadu i premiéroval. Podobné jako ostatni ¢lenové tria

plsobi i on v zahraniénich interpretaénich kursech. Je jednim

z téch hudebniki, ktefi upoutaji posluchage nejen svou hrou, gl ;
ale i mluvenym slovem v podobé& vykladu ke koncertiim.

graduated at the Academy of Musical Arts in 1958 in the class
of Ladislav Zelenka. He is not only the original member of the

Trio, but also its ““spiritus agens’’. As a soloist he played a number
P 4 play

of musical compositions and a series of first-night performances. (/

Similarly like the other members of the Trio, he is active at inter-
pretation courses abroad. He is one of the musicians, who attracts

listeners not only through music, but also by the spoken word
as an excellent commentator at their concerts. ';’

beendete die Studien an der Akademie der musischen Kiinste

gleichfalls im Jahr 1958 als Schiiler von Ladislav Zelenka. Er ist
nicht nur griindendes Mitglied des Trios, sondern gewissermaBen
sein ,,Spiritus agens‘‘. Als Solist hat er unter anderen eine Anzahl
Kompositionen uraufgefiihrt. Ahnlich wie die anderen Mitglieder
des Trios wirkt er an auslindischen Interpretationskursen. Er ist
einer jener Musiker, der die Horer nicht nur mit seinem Spiel,
sondern auch mit der Sprache, in Form von Erliuterungen zu

den Konzerten fesselt.

éleve de Ladislav Zelenka, a terminé ses études a I’Académie
deMusiqueaPragueen 1958 aussi. Il est un des membresfondateurs
du trio, ainsi que son «factotum». En tant que soliste, il a exé-
cuté une série d’ceuvres, dont certaines en premiére audition.
Comme les autres membres du Trio Foerster, lui aussi
déploie une activité aux cours d’interprétation a I'étranger,
Il fait partie des artistes qui non seulement savent capter
I'attention des auditeurs par leur art, mais aussi par
leurs commentaires recherchés i propos des ceuvres

de leur répertoire.
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